Comunidad
Auténoma/
Departamento/
Estado

CASTILLA-LA MANCHA

Municipio |TOLEDO

Edificio  |Catedral Primada

Localizacion |Planta 12

|
|
| Direccion |
|
|

Nombre HCaIderona (5

Diametro (en cm) 162 | Borde 16 | Alturadel bronce 120 | Peso Peso aproximado (en
kilos)2462 kg

M edidas (cm)

| Fundidor |GARCIA (CORDOBA)

| Afio fundicion (1479




Descripcion

La suciedad que cubre la campana impide hacer una transcripcion definitiva de sus textos,
largosy compleos, asi como de documentar fotograficamente palabra a palabra. No
obstante los primeros resultados no coinciden demasiado con |os textos propuestos por los
manuscritos del fondo Borbon Lorenzana.

En €l tercio, en mayuscula gotica, dice"ESTA CANPANA # SEFIZO ... O# DEMIL #E #
CCCC#ESETENTA # ENUEUE # ANOS# GI A CORDOBA # MEFIZO#+ +#" La
parte que falta coincide con €l brazo del yugo, que bajamés alade lainscripcion, y que se
puede suponer como "EL ANNO" mientras que la abreviaturadel fundidor, que también
coincide con €l otro brazo del yugo, parece referirse a"GARCIA"

En consecuencia el texto, en espafiol actual podriaser ESTA CAMPANA SE HIZO (EL
ANO) DE 1479 ANOS. GARCIA DE CORDOBA ME HIZO.

En el medio hay dos grandes cruces con pedestal, inusuales en e momento de lafundicion
de la campana (comienzan a ser habitual es unos setenta afios mas tarde), y dos escudos. Uno
de ellos, ala derecha, puede corresponder al Arzobispo, aunque no sabemos identificarlo; el
otro corresponde sin duda alos Reyes Catdlicos.

Lainscripcién del medio, de gran complejidad, se extiende por dos lineas, y esta escritaen
minusculas goticas, mas propias de su momento. Utilizan numerosas abreviaturas, asi como
diversos signos para algunas letras. Asi, por lo general, lai latina se escribe como "y"
aunque en algun caso ponen "i", sin que parezca que haya motivos justificados. También la
"s" es diferente, como aveces es habitual, a principio o entre palabray al final. Incluso
alguna palabra esta trandliterada, como "pulrymoru" que debiera ser "plurimorum”.

El texto se algja mucho de la transcripcion propuesta en e siglo XVIII. Parece decir en la
primeralinea”... xys... # et # abomi # malo # nosdefendat # ame # anno # dni # mylesimo #
cceclxxix # exaltatasum # tepore # regys # ferdynandy # etelysabed # uxo (+) rys# eyus#
castele # etaragony # etcecylye regn dygnysymoru # etalyoru # pulrymoru # regnoru anno #
quinto # eius # regny et pontyfycatus # dny alfonsy carryllo archypyscopy toletany”
Enlalineade abgjo sigue"... cum fernandibus # sancii calderon dotorun decretorm
canonycus # toletanus # eset # operarius # alme # eclesye # eyusde cyuytaty"

Laprimera parte, cubierta totalmente por excrementos, escrita en griego y latin, seguramente
esta escrita como "xps vincit Xps regnat Xxps imperat" donde "xps' corresponde a la palabra
griega"xpistos' y alalatina"christus'. El resto, si esta bien transcrito, debi6 escribirse "et
ab omni malo nos defendat. amen. anno domini mccclxxix exaltata sum (in) tempore regis
ferdinando et elisabeth uxori eius castilae et aragoniae et siciliae regium dignisimorum et
aliorum pluriorum regnorum anno quinto eius regni et pontificatus domini alfos carrillo
archiepiscopus toletani ... cum ferdinandibus sanchii calderon doctor decretorum canonicus
toletanus ... operarius almae ecclesiae eiusdem civitatis." No sabemos a qué corresponde la
abreviaturaeset .

Una primeratraduccién puede ser CRISTO VENCE, CRISTO REINA, CRISTO IMPERA,
Y NOS LIBRE DE TODO MAL. EL ANO DEL SENOR 1479 FUI HECHA EN TIEMPOS
DE LOS REYES FERNANDO E ISABEL SU ESPOSA DIGNISIMOS REYES DE
CASTILLA Y DE ARAGON Y DE SICILIA Y DE OTROS MUCHOS REINOS EL ANO
QUINTO DE SU REINADO Y EN EL PNTIFICADO DE ALFONSO DE CARRILLO
ARZOBISPO DE TOLEDO... CON FERNANDO SANCHEZ CALDERON DOCTOR EN
LEYES, CANONIGO DE TOLEDO... OBRERO DE LA CATEDRAL DE LA MISA
CIUDAD.

AUn hay dos otrainscripcion més en el medio pie, con dos invocaciones usuales en
campanas antiguas. "IHS# AUTEN # TRANSIENS # PERMEDIO # ILORUN # IBAT #
MENTEN # SANTAM # SPONTANEAM # ONOREN... " Lasegundaesilegible hastael
final delafrase por acumulacion de excrementos de aves.

La primera debio escribirse "IPSE AUTEM TRANSIENS PER MEDIUM ILLORUM
IBAT" de Lucas (4,30) que se traduce por "pero Jests, pasando por medio de ellos, se
march@", probablemente con un sentido diferente al evangélico: no se trata de que JesUs
huya, sin que le hagan dario (pues no hallegado su hora) sino que la campana con su sonido




- Toques

Golpes del electromazo.

Conservacion,
mantenimiento

La campana esta cubierta, en gran parte, por una capa de excrementos que dificultay a veces
impide tanto la lectura como la documentacion fotogréfica

Proteccién

Proteccion genérica a encontrarse en un BIC declarado. No obstante deberiaincoarse
expediente para declarar lacampanay €l yugo de madera Bien Mueble de Interés Cultural.

Propuestas

La campana debe ser limpiada, por dentro y por fuera, pararecuperar la sonoridad original,
mediante chorro de arena himeda. Esta limpieza debe ser extremadamente cuidadosa, en €
caso que existan dorados u otras decoraciones, habituales en estas campanas, paratratar de
preservarlas, documentandolas en todo caso exhaustivamente.

Para preservarla, sera necesario dotarla de un badajo de menores dimensiones de |o habitual
(didmetro de labolaigua a punto de golpe).

El yugo de maderatiene tanto interés cultural como la propia campana. En consecuencia
debe ser mantenido en su integridad, sustituyendo exclusivamente aquellos elementos
(cojinetes, algunas cufias de |os herrgjes) que sean estrictamente necesarios por seguridad.
La campana debe ser motorizada con un motor de impulsos que permitatanto el volteo en
los dos sentidos (como ocurria con el toque mediante soga) como la detencion de la
campana hacia arriba entre toque y toque. Este motor y su rueda correspondiente, asi como
un electromazo rapido, paralos repiquesy otras sefiales, se instalaran alas 09, de manera
gue alas 03, como ahora, se ponga tanto la palanca de volteo como la prolongacion del yugo
para posibles toques manual es.

Igualmente debe ser dotada del badajo correspondiente, de un tamafio adecuado o incluso
algo menor, para asegurar su conservacion, debido a su antigiiedad. El badajo debera ser
dotado de cables de seguridad, para evitar su caida en casos de rotura, fijado de manera que
no golpee a quebrarse, y que los cables tampoco dafien el bronce. De ninguna manera se
unira ala badajera mediante una articulacion rigida, ya que éstas arrancan la anillainterior.
La articulacién deberd ser 1o suficientemente el &stica de manera que €l badajo no rebote.

En el caso de que se decida mantener la campana fija como en la actualidad, y sin excusar la
limpieza por dentro y por fuera, con la correspondiente documentacion, la campana debe ser
dotada nuevamente de su badajo origina (mayor si |la campana permanece fija) conectado a
a sistemade poleasy tirado por un mecanismo de aire comprimido u otro de respuesta
rapida, ubicado en la parte baja de la sala, debajo de latarimade maderainmediataalas
campanas. De este modo no solo se limpian las instalaciones, desapareciendo los
electromazos, sino que se recuperala sonoridad original (siempre diferente en caso de tocar
con badajo o con electromazo).
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Ficha completa de la campana: Calderona (5) Catedral Primada- TOLEDO



http://campaners.com/php/campana1.php?numer=468

